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ONSOZ

BuManuelatifta bulundugu makineyle birlikte tedarik edilir. Musteri, daha fazla
kopya icin bagvuruda bulunabilirGBC Industrial Tools SpABu belgenin telif
hakki firmamiza aittir ve 6nceden onayimiz alinmadigi strece kismen veya
tamamen kopyalanmasi veya gergek veya tuzel kisilere dagitilmasi kesinlikle

yasaktir.GBC Industrial Tools SpA
musterilerine, makinelerde bu kilavuzda belirtilmeyen herhangi bir islemin

yapilmasinin garantiyi otomatik olarak gecersiz kilacagini bildirir.csc iauseiai roors spa
GBC Industrial Tools SpA

Makinede herhangi bir degisiklik yapmadan énce italya Torbiato di Adro'daki Bakim
Servisi ile iletisime ge¢gmenizi 6nerir.

Kimlik bilgilerinde yazan bilgilere titizlikle uymaniz rica olunur.

tion etiketi.

Daha fazla bilgi icin lutfen asagidaki numaralardan bizimle iletisime gecin:

Tel. +39 - 030 - 7451154
Faks +39 - 030 - 7356629
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GARANTI GENEL SARTLARI

GBCmakinenin guvenilirligini ve burada bildirilen 6zelliklere uygunlugunu garanti eder.
Garanti, makinenin tamamini, kullaniciya atfedilemeyen herhangi bir kusur icin sevkiyat
tarihinden itibaren bir yillik bir siire boyunca kapsar (bkz. Teslimat Notu). Asinmaya maruz
kalan parcalar, tamamen kendi takdirine bagl olarak garanti kapsami digindadirGBC.

Garanti sUresi icerisinde herhangi bir operasyonel ariza meydana gelmesi durumunda,GBCVe
bundan sonra Bakim Hizmeti olarak anilacaktirElyazmalari,bu el isciligi ve daha sonra degistirilen
parcalar icin bu sakincayi Ucretsiz olarak giderecektir, ancak ariza dogrudan veya dolayh olarak
yanhs kullanim veya degisiklige atfedilebilir oldugunda hari¢. Her durumda makine sevkiyattan
once sokilmemeli veya degistiriimemelidir. Garanti yalnizca garanti belgesinin uygun sekilde
imzalanmasi durumunda gecerlidirGBCve bir tarafindanGBCresmi distribtor ile baglantih
Elyazmalaribakim hizmeti.

Arizali malzemenin génderimi, arizanin bildirilmesinden ve/veya talepte
bulunulmasindan ve/veya teknik yardim talebinde bulunulmasindan itibaren 8 (sekiz)
gun icinde yapilmaldir. Aksi takdirde garanti gecersiz olacaktir.GBCVeElyazmalari
yukamlulakler yalnizca ariza ¢6zumuint, genel bakimi ve iddia konusu parcalarin
denetimini kapsayacaktir. Bilesen degisimiGBCsadece takdir yetkisi. Nakliyeciler
masraflari ve masraflariElyazmalarive Grinin onarimindan kaynaklanan dogrudan ve
dolayli maliyetler kullaniciya aittir. Herhangi bir garanti onarimi veya olaganusti onarim,
GBCVeElyazmalariAksi takdirde garanti gecersiz olacaktir.

Mdasteri/kullanici veya herhangi bir servis merkezi tarafindan taninmayan veya
onaylanmayan herhangi bir olagan bakim.GBCiade edilmeyecek ve garanti gecersiz
olacaktir. Garanti, bu sertifikada listelenmeyen durumlar veya malzemelerin yanhs
kullanimi, gi¢ kaynagi, ihmal, yetkisiz degisiklikler, atmosferik olaylar, vandalizm
eylemleri, dikkatsiz kullanim ve/veya tasima, orijinal olmayan

GBCbelirtilmeyen sebeplerden dolayi parca ve hasarGBCve bunun i¢cinGBC. herhangi bir
sorumluluk kabul etmez.GBConceden tedarik edilmis ekipman ve bilesenleri degistirme
yukumlulagu olmaksizin Grinlerini degistirme ve gelistirme hakkini sakli tutar. Hig kimse burada
yer alan kosullari degistirmeye veya adina herhangi bir hikim yayinlamaya yetkili degildir.
GBC.Malzemede veya siparis edilen miktarda bulunan ayip ve/veya hasarlardan dogan
talep sartlart Medeni Kanun'da 6éngorulen sartlardir; mahln kabuld, alicinin yukarida
belirtilen garanti sartlarini kendiliginden kabul ettigi anlamina gelir.
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MAKINENIN KULLANIM AMACLARI

MPB17 SADECE UZMAN OPERATORLER TARAFINDAN KULLANILABILIR
GEREKLI FORMAYA KATILANLAR
TiYON

OZEL BiR OLUSTURMA UZERINE, HERHANGI BiR OLASI UYGUN OLMAYAN
DURUM HAKKINDA UYARIDA BULUNMA POZiSYONUNDA DEGiLiz
MAKINENIN KULLANIMI
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GUVENLIK RECETELERI

GBC Industrial Tools SpA, makinelerini yirrliikteki AB direktifleri ve bu konuyu diizenleyen italyan
yasalarinin 6ngoérdugu guvenlik yonetmeliklerine siki sikiya bagli kalarak tasarlar ve monte eder.

GBC Industrial Tools SpA, makinelerinin asagida listelenen diizenlemelere ve kullanim ve bakim

talimatlarina aykiri olarak kullanilmasi ve yanhs kullaniimasi durumunda herhangi bir sorumluluk

kabul etmez.

- Herhangi bir isleme baslamadan énce asagidaki TUM diizenlemeleri ve ekteki talimatlari
dikkatlice okuyun.

- Makineyi kullanan operatér ve ustabasinin tum yénetmelikleri ve talimatlari tam olarak
bildiginden ve Uniteyi calistirmaya yetkili oldugundan dikkatlice emin olun. Makinede ve/

- veya kasasinda uygulanan uluslararasi sembollerin verdigi gostergelere kesinlikle uyun.

- Makine elektrik prizine takiliyken herhangi bir bakim islemi yapmayin.

- Her kullanimdan énce gug kaynagi baglantilarinin kullanim kilavuzumuzda belirtilen ézelliklere uygun oldugundan
emin olun.

Yetkili operatdr her durumda asagidaki temel givenlik kurallarini g6z ardi etmek zorunda
kalmayacaktir: Eldiven ve g6zluk kullanimi (saha veya bina sorumlusu firma tarafindan saglanan
guvenlik ekipmani)

Calisma alanini uygun sekilde aydinlatmak igin

Operatérun etrafinda en az 1,5 metrelik serbest hareket alani saglayan bir alanda ¢alistiginizdan
emin olun.

Kontrol sistemini degistirmeyin ve parcalari orijinal olmayan yedek parcalarla
degistirmeyin ve makineye siddetli su puskirtmeyin.

Ellerinizi sicak ve keskin kisimlardan uzak tutun.

GBC Industrial Tools SpA, belirtiimeyen tim durumlar i¢in Greticinin izninin
alinmasinin gerekli oldugunu belirtmektedir.
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OZEL GUVENLIK RECETELERI
MPB17

GUVENLIK GOZLUGU TAKIN.
iSiTME KORUYUCUSU TAKIN. EL
KORUYUCUSU TAKIN.
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STANDART EKIPMAN

Makine sunlarla birlikte gelir:

- 6mm Allen Anahtari

- TorxT15 Tornavida

- YUz Frezesi (6zel isteginiz Uzerine) Ek
- Parcalar (6zel isteginiz Gizerine)

- Kullanim kilavuzu

- Patlatilmis cizimler

GBC Industrial Tools SpA
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SERVIS ARACLARI

KULLANIM KILAVUZU
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TEKNIK OZELLIKLER

OZELLIKLER VE PERFORMANS BIRIE":'B‘;;;:""' DEGER NOTLAR
Motor Giicu Anahtar Kelime 2.1 =
Yiiz Frezeleme Hizi Devir/dakika 6500 -
Egimlilik Derinligi mm 2 =
E§|m AQISI ° 22,5+60° Tabloya bakin
Makineden 5m uzakliktaki Sabit Guriilti (dB A) 70+75 e st Tl
Makineden 5m uzakliktaki Giiriiltii Tepe Noktasi (dB B) 80+85 3agidaid notu inceleyin
Makine Agirhigi iogram 8,5 Yiiz Frezesi Olmadan

NOTLAR:

GBC Industrial Tools SpA, her makinenin mekanik ve metal isciliginde yaygin olarak kullanilan 30 mm duvar
kalinhgina sahip gelikler Gzerinde test edildigini beyan eder. Yukaridaki tabloda listelenen rakamlar, DELTA
HOM HD 9102 sertifikali LAT (eski SIT) N. SIT 03229/09 akustik kalibratér modeli tarafindan onaylanmis bir
fonometre tarafindan tespit edilir ve rakam kaydedicinin EN 60745 yonetmeligine uygun oldugunu teyit ederiz.

Bu nedenle, 81/08 sayili Kanun Hilkmuinde Kararname ve degisikliklerle diizenlenen isyerindeki ¢evresel
risklerin degerlendirilmesi sonucunda, 2003/10/CE sayil direktif ve bu kanun hilkkmiinde kararnamenin
190. maddesi uyarinca, TAF 120'yi calistirmaya yetkili personel, yukaridaki direktif uyarinca egitim ve
o6gretimden gecirilmeli ve operatériin talebi iizerine veya saglik personeli tarafindan gerekli gérilmesi
halinde kisisel koruyucu donanim (KKD) ve akustik algilama sistemi ile donatilmahlidir.
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MIKTAR

239

158
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| KarBON CELIK |

KESME PARAMETRELERI TABLOSU

Besleme Hizi Devir/dakika
(mm/dak) (giris/dakika) Ekler
Manuel 6500 UTC10970
| ALUMINYUM |
BES|eme lel Devir/dakika
(mm/dak) (giris/dakika) Ekler
Manuel 6500 UTC10970
|PASLANMAZ CELIK |
Besleme Hizi Devir/dakika
(mm/dak) (giris/dakika) Ekler
Manuel 6500 UTXx10970
| DOKME DEMIR |
Besleme HlZI Devir/dakika
(mm/dak) (giris/dakika) Ekler
Manuel 6500 UTX10970
| iINKONL |
BES|eme HlZI Devir/dakika
(mm/dak) (giris/dakika) Ekler
Manuel 6500 UTX10970

GBC Industrial Tools SpA
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PAHLITABLO

Acl (%) Tek Gegis icin Dikey Deger (mm)

22,5 2,0
30 2,0
37,5 2,0
45 2,0
55 2,0
60 2,0
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PAHLI YUZEY FREZELEME KURULUMU

1) Makineyle birlikte verilen torx tornavidayi kullanarak, uglar yiz frezesi yanlarindaki
yuvalarina sabitleyin.
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YUZEY FREZESI MONTA/ PROSEDURU

1) YUz frezesini milin Uzerine yerlestirin.
2) emm'lik alyan anahtarini kullanin ve mil kilittleme diigmesini basili tutun, boylece
ortadaki vidayi kolayca sikabilirsiniz.
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GOSTERGE SIFIRLAMA

3)  Okla gosterilen ayar vidasini gevsetin;
4) Gostergeyi “sifir” konumuna getirin;
5) Set vidasini sikin.
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MAKINENIN KONUMLANDIRILMASI

1) Makineyi calistirmadan 6nce yuvarlak arka plakaya dikkat edin, Gzerinde bulunan
beyaz oklar, makineyi ¢alistirdiginizda hareket ettirmeniz gereken yonu
gbstermektedir.

2) Emniyet koluna basarak makineyi calistirin.

3) Plakanin kenarina yaklasin, yavasca ilerleyin ve pasi tamamlayin.
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ASAGIDAKI GECISLER

4) Gosterge sifirlama proseduriinde yaptiginiz gibi ayar vidasini gevsetin;
5) Mansonu (6lcer) 2 mm'lik bir beslemeye esit olacak sekilde bir tam tur déndurin;
6) Set vidasini sikin.
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GECIS TAMAMLANDI

7) Tabagin kenarindan uzaklasin;
8) Emniyet kolunu birakarak makineyi kapatin.
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ACIL DURUM PROSEDURU

Not: Calisma esnasinda herhangi bir problemle karsilasirsaniz emniyet kolunu derhal

serbest birakarak makineyi aninda durdurunuz.
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SORUN GIDERME

- Makine baslamiyor:

1) Gug kaynaginda elektrik akimi olup olmadigini kontrol edin.

2) Emniyet kolunda herhangi bir hasar olup olmadigini kontrol edin.
- Arizalar:

1) Olagandisi titresimleri kontrol edin;
2) Eger yuzey frezesi dizgun bir sekilde egim vermiyorsa, uglarin durumunu kontrol edin.

Not: Calisma faaliyeti sirasinda yukarida belirtiimeyen herhangi bir baska anormallik
meydana gelirse GBC musteri hizmetleriyle iletisime gegmeniz rica olunur.
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